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rectement les Revues et journaux qui, en Fra,uc-‘ ony parié
dans le néme sens.

A Rome, on attribue cette brochure & un trés haut person-
nage. Ce qui est certain, c'est qu'elle a été imprimée & la typo-
graphie Vaticane. Le fait seul de sa publication, dans cescondi-
tions, montre ce que 'on pense & Rome de dméricanisme et
des journaux qui le favori<ent onvertement on obliquement.

Les variations de M. J. Lemaitre
1894
“ Prar ma part, je suis persualdé gne, de suvoir le latin, cela
sert paissamment, je ne dis pas & éxrire avec originalité ou avee
éclat, maisa ne pus mal éerive en frangais. Clest moe latin qui -
m'assure une bonne syntaxe, qui me permet d’éviter les impro-
pridtds, Je garder aux not« leur vrai sens, de les fortifier quel-
quefois en les rapprochant de leur signification étymologique.
Clest eucore & mon latin que je dois de compr :ndre les éerivains
des trois darniers siéeles, de commauniquer pleinement avee eux. ”
1598
¢ Je entinuais & tradluire les Latins avee ennui et sans les”
« sentir " Ce n’est done point par eux que j'ai connu la beauté
de la forme : ¢’est uniquement par nos classiques (cela j'en suis
sur). et c’est principalement. si vous désirez lesavoir, par La
Fontaine, Racine, Paseal et La Brayere.
* Ainsi, bien loin que 1= latin w’ait appris & éerire en fran®
cals, j» puis dive en toate véritd .pie clest le frangais qui m'a
appris i gotiter le latin et iyl proprement, me I'a fait découvric. ’

A TRAVERS ROME
(Suite)
1 semble que, suivant la bizarre image appliquée par Cicéron
a I'éloguence du vieux Céthégus. la dee«e Persuasion soit assise
sur les lovres du P, Billot. Tous les esprits, bien que si diffé-
rents de culture et d'oatillage, sont avides de Pentendre. Tagua-
ruat veritaten de qua desiderando sotionfar ot satiwndo
desiderant. Ces étudiants forment un peuple si varié de ca-
ractires, si enthousiaste, si sympathique! La vieille Europe et
“vouveau Monde ont la des jeunes cleres ardents & la con-



